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Mili Studenti,

drzite v rukach dalSiu ucebnicu literatary, ktora svojou koncepciou a obsahom nadvézuje na predchadzajiace
dva diely. V u¢ebnici najdete najpodstatnejSie informacie z tedrie literatary, ale aj zo zivota autorov, dozviete sa
o postupoch pri interpretacii umeleckého textu a pri osvojovani novych vedomosti.

Tato Studijna pomocka vam ma ukazat hodnoty, ktoré v sebe ukryva umelecky text, a naucit vas, ako postupovat
pri ich desifrovani. Nasim cielom nie je len upozornit na niektoré diela a ich autorov, ale aj ukazat cestu, ktora
vam pomoZze odhalit, Co tieto diela v sebe skryvaju, a naudit vas samostatne o nich uvazovat.

Prajeme vam vela Gispechov pri praci s u¢ebnicou a verime, zZe vas zaujme.

Autori



Nemusite si paméatat

Od konca 19. storocia sa mnoho Tudi
venovalo tivaham o zaniku romanu ako
zanrovej formy. Spisovatel D. Chrobak
(vzdelanim a povolanim elektrotechnic-
ky inzinier) to odhadoval takto: Vsetko
svedci, ze dneSok straca zmysel pre
epickost, Ze chce vnimat v skratkadch.
Protivi sa mu nechat sa vliect a zavd-
dzat osudmi romanového hrdinu... Musis
hddzat slovad lopatou... zhinat do viet
bez ohladu na zdkony estetiky...

(D. Chrobak: Kam speje roman, 1931)

Casto sa romdn, na ktory dal jeho tvor-
ca nalepku ,,psychologicky*, stane len
dokumentom doby a spolocnosti, alebo
akousi kronikou, ktord zaznaci spolo-
Censké a mordlne snahy obdobia, ktoré
analyzuje.

(Zora Petkovova-Kresakova: Doslov
k romanu T. Hardyho Tess d “Urbeville,
1965)

The social novel emphasises the influ-
ence of the social and economic conditi-
ons of an era or shaping characters and
determining; often it also embodies an
implicit or explicit thesis recommending
political and social reform.

(M. H. Abrams: A Glossary of Literary
Terms, 1999)

Vyklad

Velké epické prozy sa rozdeluji a pomenuvaji podla rozmanitych
hladisk, ¢im vznikaja odlisné klasifikacie. Jednému dielu méZeme pridelit
aj dve-tri charakteristiky a pomenovania, podla toho, aké hladisko sme
urcili za klasifika¢né Kkritérium.

Ak o nejakom romane povieme, Ze je to

a) psychologicky roman,

b) dievéensky romén,

¢) detektivny romén,

aké jeho znaky, vlastnosti sme - podla vasho tsudku - pouzili ako kri-
térium na jeho zatriedenie?

Rozdelenie prozaickych diel na socidlne a psychologické nemozno chapat
ako absolutne protikladné, pretoze autori obycajne sleduja obe tieto hla-
diska pribehu. Ide skor o prevahu urcitého pristupu, o tendenciu autora
uprednostnit spolo¢ensku, resp. psychologicki rovinu diela.
Porovnajte Kukuc¢inovo dielo Dom v strdni a Hronského roman Jozef
Mak. V ktorom z nich st vplyvy spoloCenskych okolnosti na myslenie
a konanie postav prvotné a rozhodujice? V ktorom z nich sa autor su-
stred'uje prevazne na vnutorny svet postav bez vyraznejSieho zretela
na spolocenské udalosti okolo nich?

Pri niektorych dielach je snaha o jednoznac¢né urcenie socialnosti ¢i psy-
chologizmu v podstate malo efektivna. MoZete sa o tom presvedcit napr.
v suvislosti s Remarquovym romanom Na zdpade nic¢ nového.
Spolo¢ensky ramec pribehu dany vojnou je jasny a jeho déleZitost ne-
oddiskutovatelna. Ale to, ¢o prebieha pred nasim vnitornym zrakom, je
hlavne preZivanie tragickych spolocenskych udalosti hrdinom-rozprava-
¢om. Takze, kam zaradit takéto dielo?



Ak autor zobrazi myslenie a konanie postav tak, Zze zdorazni ich zavis-
lost od socidlnych skupin, do ktorych patria, hovorime o socialnom
romane.

Vytvorte analogicky charakteristiku psychologického romanu.

Citanie s porozumenim a interpretacia:
Martin Kukucin: Dom v strani
Vyklad

Martin Kukucin (1860 - 1928) napisal viacero romanov a rozsiahlu nove-
lu Mladé letd, ktora sa priblizuje k romanu. Je to autorsky upraveny pribeh
Studentskej lasky a osobnych zmétkov i trapeni dospievajiceho gymnazistu,
ktory uZ nie je chlapec, ale k dospelosti mu eSte ¢osi chyba. Kukucinovi
pribeh vyrozpraval jeho niekdajsi starsi spoluziak z reviickeho gymnazia.

Roman Bohumil Valizlost Zabor (1929) je Kukuc¢inov nedoceneny pokus
o socialne dielo s ohromnym zdberom a velkym poc¢tom postav, ktory
umelecky analyzuje vSetky vrstvy oravskej spolo¢nosti v polovici 19.
storocia - jednoduchych sedliakov, richtarov, ucitelov, dedinskych knazov
a najvyssiu stoli¢nu Slachtu.

Pribeh o starovskom basnikovi Hrobonovi s nazvom Lukd$ Blahosej
Krasor (1929) ma zretelnejsi sklon k psychologickému romanu, pretoze
sa poktisa o ponor do hibky duse mladého romantického rojka.

Najrozsiahlejsie Kukucinovo dielo - Mat vold - je generaénym romanom
o Chorvatoch v Juznej Amerike. K slovenskému citatelovi si vSak cestu
nenasiel.

Vysvetlite, preco sa Mate tak zadivil sprave o sobasi Katice a Nika a ako
sa socialne postavenie Kukucinovych postav premietlo do zapletky Domu
v strdni a do rieSenia osudov romanovych hrdinov?

,Hovoris ako kniha,“ usmiala sa ona, ,nie nadarmo si Pretiir.“ No vzdpdt zvdznela, ba chvilku
akoby zddumcivost bola preletela jej tvodrou. ,,Nemaj mi za zlé - nic iné, iba nevinny Zart...
A dnes mi prdve zdlezi na tom, aby si bol zhovievavy - nie to, aby ta rozhnevala. Ukazuje
sa, moj Mate,” a tvdr sa jej rozjasnila, no v oku sa ukdzala kdsi iizkostlivost, , Ze my ideme
byt este v rodine...”

»Hm,“ usmial sa Mate, ,nebohy kapetan Luka tiez rdd spominal - Boh mu daj pokoj dusi - ale
boli sme len zdaleka... Ani on sa nehanbil za hniezdo, skadial’ vyletel. A vyletel na vysokii
ratolest: druhy by bol spysnel. No on nie - naopak; a vy...“

Ak sa md hovorit o mojom rode, bude sa hovorit i o tvojom, Mate, zacala ona znova. ,Ak
sme boli dosial’ v rodine zdaleka, ideme teraz byt bliZsie," a tu pozrela nari zas vnimavo
a dych sa v nej zatajil.

»Ako rdcite mysliet, prosim,“ zvolal Mate a hlas sa mu zachvel i proti véli. Divné sprdvanie
panej, tajomné nardzky, jej nepokoj - to vSetko budi v riom strach, bdzeri, akoby cakal
netusSeny uder.

,MO0j syn sa ide Zenit," pokracuje ona teraz uz celkom pokojne. ,A berie si - vies koho? No,
darmo - neuhddnes, poviem ti teda. Tvoju Katicu!“

Mate sa snazil zasmiat, ale iista sa mu nakrivili; smiech prischol na istach. Do oci tisne sa
mu horii¢ava a hmla, v ktorej vSetky predmety sa prepletajii ako divé.

,Co necujes este, hriesny clovece - aké nezmysly!“ kriiti Mate hlavou. ,Komu len zislo na um
co takého!*

Vel'ka epicka pr6za - druhy romanu

Problém jednotlivca (v romane Bohumil
Valizlost Zabor), jeho zdujem, otdzky
majetku a ,dedovizne” a problém nd-
roda su jednym zo stupriov. Vy$Sim
stupriom je vztah dvoch ndrodnych
celkou, ktoré sii voci sebe len castami,
lebo vyssim celkom je v danej historickej
situdcii uhorsky Stat.

(Jualius Noge: M. Kuku¢in - tradiciona-
lista a novator, 1975)

Vojtech Ihrisky: Tazka robota
(1931)

Fiktivne... prestava (od 18. storocia)
byt nezdvdzné, nesuvisiace s redlnou
ludskou a spoloc¢enskou situdciou.
Fiktivnost sa prejavuje len pri konci-
povani sujetu, vymyslené mézu byt po-
stavy, nie ich spolocenské medziludské
vztahy.

(Dusan Slobodnik: Cesty k proze,
1981)



Velka epicka préza — druhy roméanu

Diskutujte o tom, ¢i sa da precitat Kukuc¢inov roman s naleZitym c¢ita-
telskym zaujatim tak, aby sme postavy tohto diela, ich osudy, radosti
i ziale, vnimali nezavisle od spolocenského prostredia, v ktorom vy-
rastli, bez ohladu na odlisnost kultiry, ktora ich formovala?

Mestecko Selce s Kukuc¢inovou
ordinaciou

Rozsirujuce ucivo
Citanie s porozumenim a interpretacia:
Milo Urban: Zivy bi¢

Vyklad

Okrem noviel, ktorym sa venoval v prvej etape svojej tvorby, vytvoril Milo Urban (1904 - 1982) na Slovensku
nevidany cyklus piatich na seba nadvézujicich romanov (pentalégiu), zachytavajicich burlivé premeny Slovenska
od roku 1914 az do konca druhej svetovej vojny: Zivy bi¢ (1927), Hmly na tsvite (1930), V osidlach (1940), Zhasnuté
svetld (1957) a Kto seje vietor (1964), ktory M. Urban tvoril mnoho desatroci svojho Zivota. Tento cyklus nevzni-
kol cielavedome podla nejakého planu, ale postupne a pod vplyvom nepredvidatelnych spolo¢enskych zmien
a zvratov, ktoré autorom zmietali ako burka.

Spolocenska reakcia na pomaly vznikajaci cyklus bola skor negativna, Kritici konStatovali stratu spontannosti
v rozpréavani a kic¢oviti snahu dodrzat expresionisticky vyraz, ktory uz nezodpovedal obsahu ani zmenenému
autorovmu naturelu. NavyS$e, posledné dve ¢asti pentalégie boli vysledkom kompromisu medzi vlidnucou mocou
a autorom: za napisanie kritického diela o slovenskom State a za odstranenie nepriaznivého obrazu komunistov
v romanoch z prvej CSR vladnuca garnitira umoznila Urbanovi navrat do literatdry, z ktorej bol po obnoveni
Ceskoslovenska vylaéeny.

Nech boli nazory verejnosti na tento epicky celok akékolvek, na prestizne postavenie Zivého bica v slovenskej
literatire nikto nesiahol. Bol to nielen najispesnejsi roman svojej doby, ale aj prvé dielo slovenského autora,
ktoré obletelo Eurépu (bolo preloZzené do nemciny, polstiny, bulharciny, slovinc¢iny, madarciny, rumunciny,
rustiny, ba boli pokusy aj o japonsky ¢i taliansky prepis).

V dobovych publicistickych tivahach sa vykrystalizovali dva nazory na to, kto je hlavnou postavou Zivého

bica.

a) Jedna skupina posudzovatelov povazovala za protagonistu Adama Hlavaja, pricom sa neskor bralo do tivahy,
Ze Adam a jeho syn Adam ml. prechadzaju celou pentalégiou, teda pocas realnych tridsiatich rokov.

b) Druh4 skupina nenechala bez povsimnutia, ze v prvej ¢asti Zivého bica Adam priamo vébec nevystupuje
a v dalsich dieloch cyklu odstupuje prvua poziciu novym postavam. Tito hodnotitelia sa zvacSa zhodli v tom,
7e Zivy bi¢ ma kolektivneho hrdinu a nim je cela oravska dedina Réaztoky.

Posudte tieto tvrdenia a vyjadrite na ne svoj nazor.

Sledujme dejovu liniu osudov celej dediny. Urban tato liniu vyrazne zdramatizoval. Aj ked’ hlavnym zdrojom
socialnej krizy vo svete i v Raztokach je svetova vojna, konflikt v romane je osnovany predovSetkym na rozpo-
roch medzi obyvatel'mi Raztok.

a) Ktoré udalosti v pribehu Raztoc¢anov hodnotite ako prvky kumulujice napatie?
b) Charakterizujte postavy a spolo¢enské skupiny, ktoré st nositeImi konfliktov.



Vel'ka epicka pr6za - druhy romanu

Precitajte si uryvok z diela a urcte, ktora faza jeho vnuatornej kompozicie sa otvara prichodom zmrzaceného
Korena.

Miestami, v tibociach, kde sa sinko tak nedostdvalo, leZali este ostrovy Spinavého snehu. Vytekala
spod neho kalnd voda, zZblnkotajiica v priekopdch a zndsajiica rozmocené smeti, ktoré sa zastavovali
v drobnych hrddzach a pdchli jarnou voriou, vzbudzujiicou pocit svieZosti a veselosti.

Na vojaka vSak tieto pocity neticinkovali. Vosiel do Rdztok, ale neprekvapilo ho akosi nic. Pozrel
tu vlavo, inde vpravo, no robil to bez zvldstneho zdaujmu, akoby Siel cudzou dedinou. Siel a za nim
sa vlieklo podivné ticho, ktoré tak ovialo stari llcicku, idiicu prdve po sol, Ze podbehla za nim
a opytala sa:

,Ktoze ste?”

Ondrej Koreri sa obrdtil a tvdrou prebehlo mu akési meravé prekvapenie. Otvorili sa mu ista, ale
staby sa bol ndhle spamdtal, zatvoril ich a smutne zakyval hlavou.

,Ondrej!“ zvolala udivend licicka. ,,OdkialZe ides?

Ondrej Koreri kyvol hlavou a ukdzal smerom na juh. lI¢icka pozrela naiiho rozsirenymi ocami a vidiac prazdny rukdv, prestrasene zvolala:
A kde mads ruku?”

Ondrej zdvihol oci. Boli malé, akoby vysusené neznamym ohiiom. Zasrsalo cosi v nich, ale len na chvilku. Potom zdvihol lavii ruku, zrobil vo
vzduchu velky kruh a tal fiou smerom k pravému plecu.

LUtali!* zhikla licicka.

Koreri znovu bezhlasne prisvedcil.

,Coze...? Ty ani nehovoris?* prekvapila sa licicka este viac.

Koreri urobil hlavou popieravy posunok.

»INemy!“ vybuchlo z licicky.

»My si neddme zvony,“ ozvali sa i v Rdztokdch rozhodnejsie hlasy. ,My sme si zvony kiipili a na nase zvony nemd nik prdva.”

Preto z Rdztok asi traja gazdovia zobrali sa na faru k dekanovi Mrvovi poradit sa, ¢i by sa dajako nedalo urobit, aby aspoii zvon
zachranill.

,Prisli sme, pdn dekan,” zacal po malom otdlani ktorysi, i by sme reku ten zvon nemohli ddko...”

,Odniest do hory, nie?* usmial sa Mroa.

LAk uz indé nie, aj to by sme urobili. Ani Zivd dusa by nevedela. Len raz by sme ho schytili v noci... Mohli by hladat.*

»Nebojite sa, Ze vds prezradim?“

,Vy nie, pdn dekan, vy ste nds,“ riekol odusevnene ktorysi.

Hoci dekan Mrva nebol sebcom, tieto slovd ho hiboko dojali i potesili. Boli ako pritiilenie zeme: sdlali jednoduchostou sedliackeho kozuba,
voriou pody, ktorii obrabal kedysi i jeho otec.

»Som vds,” povedal dekan Mrva, ,,a ako vds, radim vdm také pldny nechat.”

LAkoze to?* zacudovali sa.

,1ak,“ pokracoval dekan Mruva, ,nech si vezmii ten zvon, i nech si ulejii z neho hoci desat' kandnov.“

JAle nds zvon!“ beddkali, ,co budeme mat?*

LSrdcial“ odvetil prudko dekan Mruva. ,, Nie zvony, ale srdcia treba mat, lebo kto md zvon a srdca nemd, podobd sa mlynskému kameriu, ktory
naprdzdno melie. Hod'te im tii mitvu med'k nohdm, vy nesmiete byt synmi kouvu, ktory rozbija hndty a z ludi robi vrahou, ale synmi horiicich
sidc, zeme, ktord nevrazdi, ale plodi.”

Slovd, nasytené presvedcenim, zapdlili sa a horeli v simraku izby ako fakle. Do tmavych sedliackych dusi vniesli kus svetla, kus diia, takZe
sa spokojni vrdtili domov.

Scéna z predchadzajaceho uryvku ma velky kompozi¢ny vyznam, ak ju citlivo umiestnite do modelu kompo-
zi¢nej Struktiry romanu. Otazku, do ktorej kompozicnej fazy tato scéna patri, zodpoviete, ak sa zamyslite nad
tym, preco dekan odradil RaztoCanov od rebelantského pokusu skryt zvon pred vrchnostou.

Postd'te vyznam naboZenstva a cirkvi v Urbanovom zobrazeni Zivota vrcharskej oravskej dediny a charakteri-
zujte poziciu dvoch predstavitelov katolickej cirkvi (dekan Mrva, kaplan Létay) v kontexte Urbanovho diela.



Velka epicka préza — druhy roméanu

Ak sa na pribeh Zivého bica divame ako na sled udalosti, ktoré zasiahli a zmenili jednu dedinu, tak zavere¢na
scéna romanu je logickym zaviSenim tohto procesu zmien.
Na zaklade uryvku vysvetlite, aky je zmysel tejto scény v obraze vyvinu dedinskej spolo¢nosti v Raztokach.

,Hori!“ ozvali sa vykriky.

Sindle praskali, prepadiivali sa, od nich sa chytala drevend povala a haraburdie na nej. Coskoro prehorela a zacala sa borit do izieb.

Lud, nechajiic vsetko tak, zmdtene utekal z dosahu Zeravych uhlikov, ktoré casom v mocnych snopoch vyskakovali spod prepaddvajiicich
sa tramov, virili vo vzduchu, kritili sa chvilu pod olovenymi mracnami a padali nadol vo velkych, ciernych sadziach. Krokuvy, tvoriac ohnivé
trojuholniky, ohybali sa a opisovali v tmavom dyme velké, smutné obliky i zdalo sa vtedy, Ze to nie dom hori, nie kréma, ale rozpiista sa
akysi obrovsky, hnusny vred, prekliaty pomnik jedného veku, zasadeny do tvdre dediny.

Vytriezveny lud v nemom zhrozeni hladel, ako kréma mizne z povrchu zeme.

,Co si to urobil?“ zasepkal Kramdr, zarazene hladiac na Hlavaja, opierajiiceho sa chrbtom o plot.

JAko vidis,“ odvetil.

Potom sa zasmial.

Zasmial.

A bol to smiech cloveka, ktory po dlhom utrpeni vstal, vzal rukavicu a smelou, dravou rukou hodil ju budiicnosti do tvdre, nie aby bol hrdinom,
tym pochybnym cukrikom ludskych ist, ale aby dosiahol to, ¢o mu od vekov ndlezalo: slobodu!

Vyklad

Ziadny slovensky prozaik pred M. Urbanom nepodal taky celistvy obraz dedinského spolo¢enstva. Zachytil
dramatické a historicky zlomové premeny v oblasti ludskych hodnét, medziludskych vztahov, socidlneho a
politického sebauvedomovania tychto vrstiev slovenskej spolo¢nosti. Tieto burlivé premeny autor nezobrazil
na niektorych zvolenych jednotlivcoch, ale naopak, dramatické napéitie a prelom v mysleni, citeni a konani
Raztocanov zveruje urcitym osobam iba v jednotlivych tisekoch rozpravania; akoby na chvilu postavy vysta-
pili z pritmia na prudko osvetlenu scénu, odohrali svoj part pevne spojeny s tkanivom celej hry a potom znova
ustupili do dzadia, prenechajic na nejaky ¢as tlohu doc¢asného protagonistu (nositela deja) niekomu inému.

Zivy bic sa kon¢i pomstou do krvi zmucenych rdztockych sedliakov nad byvalymi zotrocitelmi: notdrmi, Zanddrmi,
zidom-kr¢cmdrom. Hmly na tsvite sa zacinaja radostnou jarou, v ktorej Adam Hlavaj vyordva svoju hymnu prdce
a radosti.

(Andrej Mraz: Romany a ich autori, 1931)

Preéitajte si nasledujuci aryvok zo stidie Jana Stevéeka (Doslov k Zivému bi¢u, 1965), kde komentuje Urbanove
spomienky na pisanie tejto knihy. ,,(Roman vznikol) v kaviarni, pri mramorovom stoliku, bez akéhokolvek rozuvr-
hu, celkom ndhodne, takze i sam som bol zvedavy, ako to vypdli.“ No rad takychto akoby samostatnych obrazov
a kapitol je spojenych jedinou tastrednou myslienkou.

Vyjadrite svoj nazor na to, o je tou tstrednou myslienkou diela.

Vyklad

Zivy bi¢bol v ¢ase svojho vzniku prikladnou ukéazkou socialneho romanu. Zaujal viak odbornikov i vyspelych
Citatelov viacerymi dal§imi znakmi, napriklad Stylom.

V naSej a svetovej literatiire sa pred i po vojne velmi vyrazne uplatnili vplyvy expresionizmu. Tak ako u via-
cerych inych slovenskych prozaikov (a basnikov) tieto vplyvy sa prejavili aj na jazyku Urbanovych préz. Ak
Urban opisoval pokojny povab krajiny, prijal jeho styl, prvky neznej farebnosti, pohraval sa s prirodnymi zvukmi
a vonami.

Ale ked sa jeho pero rozpisalo o tragédiach, ktoré prudko kmasali Razto¢anmi, nadobudol jeho jazyk iny
charakter. Naraz bol iderny, vybusny, plny nepokoja a srSiacej energie. Epicky obraz a jeho jazyk sa u Urbana
v dokonalej zhode.



Vel'ka epicka pr6za - druhy romanu

Zaciatkom janudra udreli silné mrazy: predmety pod holym nebom pokryli sa inovatou, rieky zatiahli ladom a sneh v poludriajsich liicoch
slnka jagal sa iskrivym chvenim drobnych ladovych perdl. Za rdna a k veceru leZali nad riou dlhé, belasé tone predmetov a ruZovy nddych
vychodiaceho alebo zapadajiiceho sinka, v ktorom kraj podobal sa vianocnym pohladniciam. Dym stipovite, rovno vzndsal sa k jasnej oblohe,
oknd sa zatahovali ladovymi kvetmi. Mesiac, vychodiaci z bielej pary nad riekami, cvendZal skoro Cistotou v polovici svojej cesty a pod nim
strechy, stahované ukrutnou silou mrazu, praskali. Bolo cut splasenych psov, ako brechali casom tiryvkouite, krdtko, bolo vidno ludi, ako sa
pondhlali, ked'isli niekde: dych pri tistach menil sa na paru a sneh vizgal pod nohami.

Vyhladajte v texte aryvku

a) priame pomenovanie farieb,

b) nepriame pomenovanie farieb - v javoch s vyraznou farebnostou, ktorii Urban priamo nepomentva, ale
predpoklada jej podvedomé pochopenie u éitatela (napr. inovat).

Povedzte, akym celkovym dojmom na vas posobil tento prirodny opis.

Uloha é&. 10

a) Vyhladajte v iryvku v ulohe ¢. 8 slova oznacujice zvuky (neberte do avahy slovo ,brechat*, ktoré sa z tejto
mnoziny vyrazov ucelovo vymyka).
b) Zhodnotte mieru ich citovej zafarbenosti.

Vyklad

Tam, kde Urbanov rozpréavac prechadza do dramatickej polohy, nadobtda jeho re¢ expresivnu vyraznost. Plati to
vSak nielen pre pasaZze, v ktorych prepuka otvorené nasilie, vzbury a rebélie, ale aj pre Casti, v ktorych autor tieto
dramy eSte len pripravuje stupfiovanim vnttorného napétia v postavach i celom dedinskom spolocenstve.

Ako vyrazové prostriedky pouZziva Urban
a) slova s vysokou mierou expresivnosti,

b) expresivne umelecké obrazy,
¢) expresivnu stavbu vety,
d) dynamicka nadvetnu syntax.

Uloha é&. 11

Vyhladajte vSetky skupiny vyrazovych prostriedkov, ktoré sa uvedené v predchadzajucom vyklade.

,Ved len pockajte...!

1Icik to povedal poleZiacky a vojaci sa ho dalej nedopytovali. V izbe zavlddlo ticho, nedopovedand veta
vypdla sa v fiom i znela ponurym, zlym zvukom. Pomicka na konci premenila sa na hrob, na ciernu
priepast, cakajiicu na svoju obet, ktord odkialsi z tmy bliZila sa uz vdhavo, neiste, nevediac, co ju
cakd. Pockajte!... To slovo stdvalo sa beznym, akymsi priSernym heslom, odznievajiicim tu i tam, vo
dne i za noci. Ti, Co ho vyslovili, mali pocit, akoby boli vykopali hrob, akoby vo vacku boli chytili
zbraii do ruky a upreli zrak pred seba.

Obete isli; pomaly, ale iste.

Ranenych dovdzat neprestali a zdravych kalicili dalej. Vdouv bol plny svet. Viac ako vdov bolo len sirdt.
Hladné zdstupy volali pred obchodmi, ale odpovede nedostali, lebo dvere boli hluché.

Jedinou cedulkou bol svet; jedinym vykrikom.

Vnociach, ciernych ako smola, vyli vlaky.

Kdesi dediny horeli a mestd im pomdhali.

Avojaci v bielizni mali vsi.

Vsi!




Velka epicka préza - druhy romanu

Vypiste z textu predchadzajiceho Gryvku slova s vysokou koncentraciou citového zafarbenia a roztried'te ich
na podstatné menad, pridavné mena a slovesa. Ktoré slovné druhy v najvyssej miere vytvarajui expresivny cha-
rakter textu?

Vyhladajte v texte aryvku slovné spojenia, ktoré vytvaraja umelecké obrazy a figary. Vysvetlite, preco tieto
obvyklé prostriedky basnikov v danom kontexte nepoetizuja text literarneho diela.

Emil Nolde: UkriZovanie (1912) Julius Lorincz: Starosti (1934)

Uloha &. 14

Venujte pozornost Urbanovej praci s vetami v ukazke tlohy ¢. 11.

a) Zistite a vysvetlite, ktorymi syntaktickymi prostriedkami (slovosled, vetosled) autor rytmizoval svoj prozaicky
text.

b) Pokiste sa odvodit, resp. odhadnut Urbanov zamer vloZeny do $piralovito sa zuZujiceho usporiadania po-
slednej Sestvetnej casti iryvku v dlohe ¢. 11. MdzZete si pomoct grafickym zobrazenim tejto postupnosti.

Veta Jedinou cedulkou bol svet: jedinym vykrikom ma vysoko expresivny slovosled, ktory stazuje jej spravne
sémantické pochopenie. Usporiadajte slova tejto vety do takého poradia, ktoré povazujete za zrozumitelné.

Uloha &. 16

Pokuste sa charakterizovat osobitosti umeleckého jazyka, ktoré vniesol do literatiry expresionizmus a ktoré
tak majstrovsky uplatnil v naSej literatare Milo Urban.
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